
'REPUBLIC OF CAMEROON PEACE - WORK - FATHERLAND 

ORDER No. Q 4 4 /CAB/PM OF 2 d MAI 2022 
TO LAY DOWN THE ESTABLISHMENT, ORGANIZATION AND FUNCTIONING OF 
THE SPECIAL PROGRAMME FOR THE RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT OF 
THE FAR-NORTH REGION.- 

THE PRIME MINISTER, HEAD OF GOVERNMENT, 

Mindfulof the Constitution; 

Mindfulof Law No. 2011/008 of 6 May 2011 to lay down guidelines for territorial 
planning and sustainable development in Cameroon; 

Mindfulof Law No. 2018/011 of 11 July 2018 to lay down the Cameroon Code of 
Transparency and Good Governance in publie finance management; 

Mindfulof Law No. 2018/012 of 11 July 2018 on the fiscal regime of the State and 
other public entities; 

Mindfulof Decree No, 92/089 of 4 May 1992 to specify the duties of the Prime 
Minister, as amended and supplemented by Decree No, 95/145 a of 4 
August 1995; 

Mindful of Decree No. 2008/220 of 4 July 2008 to organize the Ministry of the 
Economy, Planning and Regional Development; 

Mindful of Decree No. 2011/408 of 9 December 2011 to organize the Government, as 
amended and supplemented by Decree No. 2018/190 of 2 March 2018; 

Mindfulof Decree No. 2019/002 of 4 January 2019 to appoint a Prime Minister, Head 
of Government; 

Mindful of Decree No. 2018/4992/PM of 21 June 2018 to lay down the rules 
governing the maturation process of public investment projects; 

Mindfulof Decree No. 2018/9387/CAB/PM of 30 November 2018 to lay down the 
terms governing the establishment, organization and functioning of inter­ 
ministerial and ministerial Committees and Working Groups, as amended 
and supplemented by Decree No. 2020/0998/CAB/PM of 13 March 2020; 

Mindfulof Decree No. 2019/3179/PM of 2 September 2019 to grant the status of 
economie disaster areas to the Far-North, North-West and South-West 
Regions; 

Mindfulof Decree No. 2021/7341/PM of 13 October 2021 to lay down the rules 
governing the establishment, organization and functioning of Development 
Programmes and Projects; 

SERVICES DU PREMIER MINISTi1E 
SECr.,f~TP..r~II\T CfNÉR.'\L 

DIRECTION D[:~; AïI-A!riES ;\.D(I.~lr\JiST8ArIVES 
ET lli:=:S REQUÊTES 1 

~ 
COPIE CERTIFIÉE CONFORME: 

1 



CHAPTER 1 
GENERAL PROVISIONS 

Mindful of Order No. 025/CAB/PM of 5 February 2019 to determine session 
allowances paid during the deliberations of lnter-ministerial and Ministerial 
Committees and Working Groups, 

HEREBY ORDERS AS FOLLOWS: 

ARTICLE 1'- This Order lays down the establishment, organization and functioning of the 
Special Programme for the Reconstruction and Development of the Far-North Region 
hereinafter referred to as the Programme, and abbreviated "PSRDREN" .. 

ARTICLE 2.- (1) The main mission of the Programme is to ensure the socio-economic 
recovery of the Far-North Region, by promoting lasting peace, and coordinating and 
monitoring the execution of investment projects of the Presidential Plan for the 
Reconstruction and Development of the Far-North Region. 

(2) ln this regard, the Programme shall be specifically responsible for: 

ensuring the reconstruction of infrastructures destroyed by BOKO HARAM and 
completing abandoned construction projects; 

developing infrastructures to ensure the revival of socio-economic activities; 

supporting the population in the development of their socio-economic activities; 

reinforcing resilience to climate change. 

CHAPTER II 
ORGANIZATION AND FUNCTIONING 

ARTICLE 3.- For the accomplishment of its missions, the Programme shall consist of the 
following two (2) bodies: 

a Steering Committee. 
a Coordination Unit. 

SECTION 1: THE STEERING COMMITTEE 

ARTICLE 4.- (1) Placed under the authority of the Prime Minister, Head of Government, 
the Steering Committee, hereinafter referred to as the Committee, abbreviated "COPIL", 
shall be responsible for the coordination and monitoring-evaluation of the implementation 
of the Special Programme for the Reconstruction and Development of the Far-North Region. 
It shall also be responsible for the validation of strategie guidelines and the optimization of 
measures taken by ail stakeholders, with a view to guaranteeing the proper execution of 
the said Programme. SERV!.~ES DU PREMIER MIN!STRE 
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(2) Thus, the Committee shall: 

define the strategie guidelines for the implementation of the Special Programme; 
plan the activities of the Special Programme according to Government priorities; 
approve the plan for the mobilization of financial, material and human resources; 
coordinate and ensure coherence between measures by actors involved in the 
implementation of the Special Programme; 
ensure, within the confines of the macroeconomic framework, the budgeting of 
counterpart funds for projects included in the Special Programme; 
examine and approve Annual Work Plans and Budgets (AWPB) drawn up by the 
Project Coordination Unit and approve AWPB implementation reports; 
approve implementation and procedures manuals for the Special Programme, as 
weil as technical and financial implementation reports; 
periodically evaluate the overall implementation of the Programme; 
supervise, in conjunction with sector-specific bodies, the evaluation of the specifie 
performance of each Project included in the Special Programme; 
monitor the progress and performance of the various components of the 
Programme, as weil as their cash outflow indicators; 
determine and decide on corrective measures to improve the performance of the 
Programme; 
validate periodic technical and financial monitoring reports of the Programme; 
identify necessary adjustments to be made within the Programme, based on 
progress made and results of the implementation of the projects included in the 
Special Programme; 
take the necessary corrective measures, based on results obtained and/or 
difficulties encountered; 
implement ail other instructions from the Prime Minister, Head of Government, on 
the execution of the Special Programme. 

ARTICLE 5.- (1) The Steering Committee shall be composed as follows: 

Chairperson: The Minister in charge of Regional Development or his representative. 

Members: 

- the Minister in charge of Defence; 
- the Minister in charge of Territorial Administration; 
- the Minister in charge of Tourism; SEF~~C~S l?lJ PREMIER MINISTRE 
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- the Minister in charge of Secondary Education; ~ 
- the Minister in charge of Public Health; COPIE CERTIFIEr- CONFORME 
- the Minister in charge of Agriculture and Rural Development; 
- the Minister in charge of Livestock, Fisheries and Animal Industries; 
- the Minister in charge of Water and Energy; 
- the Minister in charge of Housing and Urban Development; 
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